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Danijel PIPAN, S. P.
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2204 Miklavz na Dravskem polju

Zadeva: Obvestilo o odlocitvi izbire ponudnika za javno narocilo
§t. JN 004274/2016-W01

Sporotamo vam, da smo pregledali vse prispele ponudbe za zgoraj imenovano javno
naro¢ilo.

V razpisni dokumentaciji smo dolo¢ili, da bo razpisno naro¢ilo oddano ponudniku, ki
bo izpolnjeval vse pogoje razpisne dokumentacije in ponudil najnizjo skupno ceno
brez DDV, zato je bil izbran ponudnik, ki je ponudil najniZjo ceno in to je

MOLLIER D.O.O. Celje, Opekarniska cesta 3,3000 CELJE.

Prilagamo tudi zapisnik, kjer so razvidni $e ostali podatki.

Kot naro¢nik smo vas dolzni opozoriti tudi na moZnost pravnega varstva. Zoper
odlo¢itev naro¢nika lahko na osnovi 90. ¢lena ZJN-3 neizbran ponudnik vlozi zahtevo
za dodatno obrazloZitev odloCitve o oddaji narocila izbranemu ponudniku, v kateri
mora jasno navesti, o ¢em mora naro¢nik podati obrazlozitev. Zahteva se lahko vlozi v
treh delovnih dneh po prejemu odlogitve naro¢nika. Ce ponudnik ne vloZi zahteve
pravocasno ali ¢e je ta nepopolna ali ¢e niso izpolnjeni pogoji za vlozitev zahteve za
dodatno obrazlozitev, jo naro¢nik zavrze. Naro¢nik mora poslati ponudniku dodatno
obrazlozitev odlo¢itve ali odloc¢itev o zavrzenju zahteve v treh delovnih dneh po

prejemu zahteve. Ponudnik ne sme uveljavljati pravice do dodatne obrazlozitve z

namenom pridobitve dodatnega Casa za uveljavljanje pravnega varstva v postopku
javnega naro¢anja.

Lep pozdrav.

Pripravila:
Zdenka Gornik  /
N MARES Ravnateljica doma
Ksenija JauSovec, univ. dipl. psih.
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1370 LOGATEC

Zadeva: Obvestilo o odlocitvi izbire ponudnika za javno narodilo
st. JN 004274/2016-W01

Sporo¢amo vam, da smo pregledali vse prispele ponudbe za zgoraj imenovano javno
narocilo.

V razpisni dokumentaciji smo dolo¢ili, da bo razpisno naro¢ilo oddano ponudniku, ki
bo izpolnjeval vse pogoje razpisne dokumentacije in ponudil najniZjo skupno ceno
brez DDV, zato je bil izbran ponudnik, ki je ponudil najniZjo ceno in to je

MOLLIER D.O.O. Celje, Opekarniska cesta 3, 3000 CELJE.

Prilagamo tudi zapisnik, kjer so razvidni $e ostali podatki.

Kot naro¢nik smo vas dolzni opozoriti tudi na moZnost pravnega varstva. Zoper
odloc¢itev naro¢nika lahko na osnovi 90. ¢lena ZJN-3 neizbran ponudnik vlozi zahtevo
za dodatno obrazloZitev odlo¢itve o oddaji narodila izbranemu ponudniku, v kateri
mora jasno navesti, o ¢em mora naro¢nik podati obrazlozitev. Zahteva se lahko vlozi v
treh delovnih dneh po prejemu odlo¢itve naro¢nika. Ce ponudnik ne vlozi zahteve
pravocasno ali ¢e je ta nepopolna ali ¢e niso izpolnjeni pogoji za vloZitev zahteve za
dodatno obrazlozitev, jo naro¢nik zavrze. Naro¢nik mora poslati ponudniku dodatno
obrazlozitev odlocitve ali odloditev o zavrzenju zahteve v_treh delovnih dneh po
prejemu zahteve. Ponudnik ne sme uveljavljati pravice do dodatne obrazlozZitve z

namenom pridobitve dodatnega Casa za uveljavljanje pravnega varstva v postopku
javnega narocanja.

Lep pozdrav. _:;_. \

Pripravila:
Zdenka &5ornik
Ravnateljica doma

enija JauSovec, univ. dipl. psih.
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KLIMATIK D. O. O.
Studenec 7D

1260 Ljubljana-Polje

Zadeva: Obvestilo o odloditvi izbire ponudnika za javno narodilo
§t. JN 004274/2016-WO01

Sporo¢amo vam, da smo pregledali vse prispele ponudbe za zgoraj imenovano javno
narocilo.

V razpisni dokumentaciji smo doloéili, da bo razpisno narocilo oddano ponudniku, ki
bo izpolnjeval vse pogoje razpisne dokumentacije in ponudil najniZzjo skupno ceno
brez DDV, zato je bil izbran ponudnik, ki je ponudil najnizjo ceno in to je

MOLLIER D.O.O. Celje, Opekarniska cesta 3, 3000 CELJE.

Prilagamo tudi zapisnik, kjer so razvidni $e ostali podatki.

Kot naro¢nik smo vas dolZni opozoriti tudi na moZnost pravnega varstva. Zoper
odlotitev naroé¢nika lahko na osnovi 90. ¢lena ZJN-3 neizbran ponudnik vloZi zahtevo
za dodatno obrazlozitev odloCitve o oddaji naroéila izbranemu ponudniku, v kateri
mora jasno navesti, o ¢em mora naro¢nik podati obrazloZitev. Zahteva se lahko vlozi v
treh delovnih dneh po prejemu odlogitve naroénika. Ce ponudnik ne vloZi zahteve
pravocasno ali ¢e je ta nepopolna ali &e niso izpolnjeni pogoji za vloZitev zahteve za
dodatno obrazloZitev, jo naro¢nik zavrze. Naro¢nik mora poslati ponudniku dodatno
obrazlozitev odlogitve ali odlo¢itev o zavrZenju zahteve v_treh delovnih dneh po
prejemu zahteve. Ponudnik ne sme uveljavljati pravice do dodatne obrazlozitve z
namenom pridobitve dodatnega ¢asa za uveljavljanje pravnega varstva v postopku
javnega naroc¢anja.

Lep pozdrav.

Pripravila:
Zdenka\(Gornik
Ravnateljica doma

senija Jau$ovec, univ. dipl. psih.
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3000 CELJE

Zadeva: Obvestilo o odloéitvi izbire ponudnika za javno narodilo
§t. JN 004274/2016-W01

Sporo¢amo vam, da smo pregledali vse prispele ponudbe za zgoraj imenovano javno
narocilo.

V razpisni dokumentaciji smo dologili, da bo razpisno narocilo oddano ponudniku, ki
bo izpolnjeval vse pogoje razpisne dokumentacije in ponudil najniZjo skupno ceno
brez DDV, zato je bil izbran ponudnik, ki je ponudil najniZjo ceno in to je

MOLLIER D.0.O. Celje, Opekarniska cesta 3, 3000 CELJE.

Prilagamo tudi zapisnik, kjer so razvidni Se ostali podatki.

Kot naro¢nik smo vas dolZni opozoriti tudi na moZnost pravnega varstva. Zoper
odlogitev naro¢nika lahko na osnovi 90. ¢lena ZJN-3 neizbran ponudnik vloZi zahtevo
za dodatno obrazlozitev odlo¢itve o oddaji naro¢ila izbranemu ponudniku, v kateri
mora jasno navesti, o ¢em mora naro¢nik podati obrazlozitev. Zahteva se lahko vlozi v
treh delovnih dneh po prejemu odlo¢itve naroénika. Ce ponudnik ne vloZi zahteve
pravodasno ali ¢e je ta nepopolna ali ¢e niso izpolnjeni pogoji za vloZitev zahteve za
dodatno obrazloZitev, jo naro¢nik zavrze. Naro¢nik mora poslati ponudniku dodatno
obrazlozitev odlocitve ali odlo¢itev o zavrZenju zahteve v_treh delovnih dneh po
prejemu zahteve. Ponudnik ne sme uveljavljati pravice do dodatne obrazlozitve z

namenom pridobitve dodatnega ¢asa za uveljavljanje pravnega varstva v postopku
javnega naroCanja.

Lep pozdrav.

Pripravila:

Zde ornik :

i Ravnateljica doma

o enija JauSovec, univ. dipl. psih.

Poslano AR.
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CAR STORITVE D. O. O.
Konsakova ulica 4

2000 MARIBOR

Zadeva: Obvestilo o odlo¢itvi izbire ponudnika za javno narocilo
st. JN 004274/2016-W01

Sporo¢amo vam, da smo pregledali vse prispele ponudbe za zgoraj imenovano javno
narocilo.

V razpisni dokumentaciji smo dolo¢ili, da bo razpisno naro¢ilo oddano ponudniku, ki
bo izpolnjeval vse pogoje razpisne dokumentacije in ponudil najniZjo skupno ceno
brez DDV, zato je bil izbran ponudnik, ki je ponudil najniZjo ceno in to je

MOLLIER D.0.O. Celje, Opekarniska cesta 3, 3000 CELJE.

Prilagamo tudi zapisnik, kjer so razvidni $e ostali podatki.

Kot naro¢nik smo vas dolZni opozoriti tudi na moZnost pravnega varstva. Zoper
odlo¢itev naro¢nika lahko na osnovi 90. ¢lena ZIN-3 neizbran ponudnik vloZi zahtevo
za dodatno obrazlozitev odlogitve o oddaji naro¢ila izbranemu ponudniku, v kateri
mora jasno navesti, o ¢em mora naro¢nik podati obrazloZitev. Zahteva se lahko vloZi v
treh delovnih dneh po prejemu odlogitve naroénika. Ce ponudnik ne vloZi zahteve
pravocasno ali &e je ta nepopolna ali ¢e niso izpolnjeni pogoji za vlozitev zahteve za
dodatno obrazlozitev, jo naro¢nik zavrze. Naro¢nik mora poslati ponudniku dodatno
obrazlozitev odlo¢itve ali odloitev o zavrZenju zahteve v_treh delovnih dneh po
prejemu zahteve. Ponudnik ne sme uveljavljati pravice do dodatne obrazlozitve z

namenom pridobitve dodatnega ¢asa za uveljavljanje pravnega varstva v postopku
javnega naro¢anja.

Lep pozdrav.
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